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ODOGRAE.

Coraz to nowe wynalazki w kazdym kierunku zmienity
do niepoznania stosunki $wiata w biezagcem stuleciu. Szcze-
golne tez uderza postep w sposobach przenoszenia sie z miej-
sca na miejsce. Szybko mknace statki parowe, zastgpity po-
wolnie kotyszace sie na falach oceanu zaglowe okrety; za-
miast wozéw i nadmiernie nieraz objuczonych zwierzat,
lokomotywy pedzac lotem btyskawicy, znaczg swag droge dy-
mem i iskrami, przenoszac stokro¢ predzej w odlegte strony
ludzi i wyroby z jednego kraju. Dawniej lat catych potrze-
bowat cztowiek, by odby¢ pielgrzymke w okoto Swiata, dzi$
o$mdziesiat dni na to wystarcza.

Welocypedy niemato udogodnity blizsze i dalsze wycie-
czki. Pomimo to wszystko, sg jeszcze ludzie zamitowani w pie-
szych pielgrzymkach dla oryginalnosci. Taka niezwyklg piel-
grzymke odbyli niedawno dwaj Anglicy pp. Karol Long
i A. Astou, ktorzy zaopatrzeni tylko w mate podrozne tto-
moczki i mocne sekate kije w ciggu 12 miesiecy zwiedzili pie-
szo catg Europe.

Roku 1890 w dniu 1 maja wyszli oni piechotg z Londy-
nu do Douvru, a przeptyngwszy kanat na parowcu od Calais
maszerowac znéw zaczeli; przeszli wzdluz Francye, $niezne
Pireneje, oba urocze kraje pirenejskiego potwyspu i brzegami
morza Srédziemnego doszli do Tryestu. Nastepnie mineli
Wegry, Krakéw i Warszawe, Moskwe i Petersburg, z Rygi
okret przenidst ich do Szwecyi i Norwegii, skad dostawszy sie
do srodkowej Europy i zwiedziwszy ja, powrdcili parowcem
z Ostendy przez Douvre do Londynu 30 kwietnia 1891 r.
a zatem po catorocznej podrézy.

Czy podréz ta potgczona byta z jakim celem prakty-
cznym lub naukowym, o tern nie dowiedzieliSmy sie ze spra-
wozdan dziennikarskich. W kazdym razie zatlowac nalezy, ze
nie postugiwali sie w niej niedawno wynalezionym przyrzgdem,
ktéry z zupetng dokladnoscig bytby obliczyt ilos¢ i szybkosé
zrobionych przez nich krokoéw.

Rysunek nasz przedstawia wiasnie ten bardzo pomysto-
wo zbudowany przyrzad zwany odografem, umieszczony na
jednokotowej podstawie wprawianej w ruch przez cztowieka.
Kazdy obrét kota jest przeniesiony na przyrzad ten korba,
z pomocg ktérej, na waskim w okoto cylindra zwinietym rulo-
nie papieru, maty sztyfcik odznacza droge odbytg, tak jak to
ma miejsce w telegrafie. Szybkos$¢ obrotu cylindra i sztyfci-
ka jest odpowiednia do szybkosci z jaka sie posuwa cziowiek
prowadzacy odograf. Potgczenie dwdch ruchéw, miano-
wicie: ruchu taSmy papierowej posuwajacej sie w jednym kie-
runku i prostopadtego do niej ruchu sztyfcika, dajg nam linig
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wyobrazajaca przebytg droge. Przyrzad caly jest urzadzony
w ten sposob ze papier w miare potrzeby diuzszego znaczenia
posuwa sie i wykreca.

Odograf z pewnemi odpowiedniemi zmianami stuzy¢ mo-
ze do rozmaitych celow. Naprzyktad : do mierzenia szybko-
$ci wiatréw, ilosci wody w rzekach i t. d., do obliczania ude-
rzen pulsu, czynnosci ptuc i serca. Na ostatniej wszech$wia-
towej wystawie w Paryzu stuzyt w potgczeniu z kotowrotem,
do sumiennego bardzo obliczania ilosci odwiedzajgcych te wy-

stawe osob..
A Z

[ WYSPY ATLANTY

Wyczytafa przez drobnowidz i przepisata
Zofia TIJrtoaul o hlra.

C. d)

Mysli te tak mnie zajmowa-
ty, ze ani spostrzegtem jak mi-
natem ogrody i znalaztem sie
zdata od dworu, w lesie, na tej
samej drodze gdzie kilkanascie
dni temu stawiano brame try-
umfalng dla ksieznej, a ja sze-
diem woéwczas z woli krolewi-
cza, aby ochroni¢ od zagtady
drzewo na ktérem ten cztowiek
zawiesit ottarzyk. Przypomnia-
tem sobie, jakem wéwczas wtem
miejscu spotkat kapitana Ta-
marixa, jakeSmy na pniu Scie-
tego drzewa czytali jego me-
tryke, przypatrywali sie jego
stojom i rozmawiali 0 komorce.

I co za szczegolne zdarzenie! W tern samem miegjscu
prawie, ujrzatem znowu barczystg posta¢ w marynarskim mun-
durze, do ziudzenia przypominajgcg kapitana. Nawet rece
byly w tyt zatozone co whasnie miat zwyczaj tamten. Gdy
mu sie przypatrywatem nie wiedzgc jeszcze na pewno, czy to
on czy nie on, marynarz huknat tak gtosno, jak gdyby mo-
wit przez tube do okretu odlegtego conajmniej o dwie mile
angielskie.

— Dzien dobry, panie posle!
Jego ekscelencya?

— Poznaje, panie kapitanie—zawotatem biegnac ku nie-
mu uradowany — ale miatem na razie pewng watpliwos¢, bo
dziwnem mi sie wydato, ze po raz drugi juz spotykam pana
w tern samem miejscu.

— No, jakos lepiej wygladamy — mowit kapitan, Sci-
skajac mi dion serdecznie, i usmiechajac sie dodat — Niech
ekscelencya przyjmie moje powinszowanie.

— Prositem juz pana, zeby$ mnie tak nie tytutowat —
rzektem — powinszowanie czego?

— Zwycieztwa na turnieju w ktérem pokonate$ stynne-
go sitacza atlantyjskiego, mego kolege i przyjaciela, kapitana
Ursusa. Gazety atlantyjskie opisaty te walke z wszelkiemi
szczego6tami.

Czutem ze sie zaczerwienitem po uszy.

— Przykro mi bardzo panie kapitanie, jezeli tak jest —
odpowiedziatem — bo tylko wypadkowi, ze kon mego przeci-
whika potknat sie, zawadziwszy o tarcze lezacg na ziemi, za-
wdzieczatem moje zwycieztwo. Nie czytam gazet atlantyj-
skich, bo je mato rozumiem, ale jezeli opisaty to zdarzenie
inaczej, upatrujgc w tern mojg zastuge, bede rnusiat napisaé
sprostowanie. o

Kapitan roze$miat sie.

Grzybienie.

Cézto, nie poznaje mnie

— Niech ekscelencya da sobie pokdj — powiedziat ru-
basznie — wszystko byto opisane jak potrzeba; nie pominieto
i owego poslizgniecia, mimo to zyskate$ stawe zucha nad zu-
chami. Widziatem ja juz po twojem przemawianiu sie z ka-
pitanem Granitem, gdy nasze statki spotkaty sie na morzu,
ze masz w zykach krew a nie wode; ale takiego rycerskiego
animuszu nie przypuszczatem. Ho! ho! gdy stary Papaver
zamknie oczy, krélewicz Zielonko niezawodnie zamianuje cie
gtéwnodowodzacym generatem.

Teraz wiedzialem juz ze zartowat ito mie uspokoito,
a mys$l zostania dowddzcg armii atlantyjskiej wydaata mi
sie tak zabawna, ze Smiatem sie takze.

— Dokad to ekscelencya spieszy?—pytat dalej kapitan.

— lde do chorego cudzoziemca z poleceniem od ksiez-
nej Primuli.

— Jakiem? jezeli wolno wiedzieé.

— Polecenie to bardzo dziwne, i nie wiem doprawdy,
jak sie cudzoziemiec jako artysta z niego wywigze. Ksiezna
widziata u krdlewicza Krysztatka bardzo piekny krucyfiks,
przez cudzoziemca rzezbiony, ktory tak jej sie podobat, ze za-
pragneta takze posiada¢ jakakolwiek jego robote i posyla
mnie do niego z prosba, aby wyrzezbit dla niej ramki do ma-
tego pastelowego portreciku ksiezniczki Gentiany.

— Dotad w tern zleceniu nic dziwnego nie widze.

— Tak, ale rzezba na ramkach ma wyobrazac trzy
dzioby ptasie: zérawi, czapli ibociani. Czy styszat kto co
podobnego? Wyobrazam sobie, jak te trzy diugie paszcze
beda straszyty dzieci o zmroku. Przyznam sie panu nawet,
ze sie obawiam aby ten do ktérego ide, nie wzigt mnie za wa-
ryata.

Kapitan wzigt sie za boki.

— A to paradne, do stu tysiecy beczek! — wotat $mie-
jac sie — wiec ty naprawde mdj zuchu myslate$ ze to sg dzio-
by ptasie?

— Powiedziano mi najwyrazniej.

— Ach, miodzieficze, wszystkie dzioby o ktorych mo-
wisz, sa to rosliny.

— Rosliny?

— Tak, rosliny
Bod z iszkowate,
Geraniaceae.

Obejrzat sie doko-
ta, jakby czegos
upatrujac i zerwat
nieopodal matg ro-
$linke o r6zowej to-
dyzce i kosmatym,
jasno zielonym lis-
ciu, delikatnie powy-
cinanym, majaca
kwiatek utozony
w gwiazdke rézowa,
0 pieciu zaokraglo-
nych ptatkach, a za-
wigzek owocowy
przedtuzat sie w dtu-
gi dziobek, zakon-
czony pieciu gata-
zkami rozdzielone-
mi. U dotu stupek
miat takze piec
owockow; byta to nasienna torebka o pieciu guziczkach.

— Zowie sie wiec ta roslina?

— Geranium robertianum — odpowiedzial — geranos po
grecku znaczy Zéraw,

— Ach, to tak!

— Popatrz na owoc tej rosliny, a zrozumiesz przyczyne
jego szczegblnego nazwania. Czyz nie wyglada jak dtugi dzidb
ptaka?

— Przy dobrej woli patrzgcego, wszelkie podobienstwa
we wszystkiem upatrywa¢ mozna — odpowiedziatem — ale
w owocu tym chyba nic osobliwego niema, procz ksztattu?

Geranium robertianum.
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— Owszem, jest: gdy torebka nasienna
dojrzeje, pekanie jej odbywa sie w sposob
bardzo orginalny: guziczki odrywajg, sie od
swojej postawy i wyginaja, sie jak sprezyny,
wyrzucajgc ziarnka daleko.

— A to szczegOlne!

— Co wiecej, zdzbta ktére zostajg, przy-
twierdzone do ziarnek, a raczej szyjki stup-
kowe, skrecajg sig, albo si¢ rozkrecaja, po-
diug tego czy jest susza, czy wilgoc, i temi
poruszeniami sprawiajg, ze ziarnko zagiebia
sie w ziemie.

— Nie podejrzywatbym o to nigdy, tej
niepozornej roslinki.

— Co za$ do dzioba, to ten dtuzszy jest
jeszcze u rosliny innej, pospolitej na polaeh
naszych, zwanej Erodium, a erddios znaczy
po grecku czapla, posiadajacej cechy cha-
rakterystyczne, po ktorych pozna¢ mozna
wszystkie bodziszkowate. W ogrodach
uprawiajg jeszcze inng rosline, Pelar-
gonium, zwang tak od wyrazu Pelargos, co
znowu po grecku znaczy bocian. Znasz jg?

— Ktozby nie znat tych pieknych, czer-
wonych, biatych, rozowych kwiatow, z silnym
muszkatotowym zapachem.

— Oto sg trzy rodzaje ptakow, co do
ktorych obawiates sie aby nie
straszyty dzieci pociemku, a kto-
rym nadano takie nazwy dla
upatrzonego podobienstwa. Naj-
wiecej jednak tych nazw uzy-
wajg Francuzi, a ze ksiezna lu-
bi bardzo francuzki jezyk, wiec
nie dodata objasnienia po faci-
nie ani po atlantyjsku. Wiedz
jeszcze ze w rodzinie Bo-
dziszkowatych, jak iu in-
nych wielu dwuliScieniowych,
wszystko liczy sie na pigtki i na
dziesigtki.

— Co! czyzby posiadaty
zdolnos¢ do arytmetyki?

— Tak dalece nie, ale
maja pie¢ czesci w kielichu,
piec ptatkéw w koronie, dziesie¢
precikéw, pie¢ stupkéw, pie¢
ziarn w jajeczniku.

— Pan kapitan czesto

chodzi na spacer w te strone ? — spytatem.

— Co0z chcesz, jestem nietylko marynarzem ale i botani-
kiem; zresztg kazdy kto jest w stuzbie Zielonki, musi znac¢
kwiaty i mitowac je, a ja jeszcze przytem mam te stabos¢, ze
gdy co wezme w opieke, nie rad wypuszczam. Interesuje
mnie zawsze ta trawa biatowieska, Zubrowka, Hierochloa
borealis, ktdérg z takim trudem przywioztem w krzaczkach
majgcych juz paczki kwiatowe, co zawsze jest najtrudniejsze
do przyjecia. A teraz Salix przywiozt nieco nasienia tej tra-
wy i zasieliSmy ja w poblizu moczaréw. Niema watpliwosci
ze sie przyjmie 1 obfity plon wyda.

— Salix... ten co wozit wieniec na pogrzeb poety?

— Tak. Statek Tulipan na ktérym poptynat, wczorgj
wiasnie zawingt z powrotem do portu. M0j Narcyz za mie-
sigc wyruszy znowu w droge do Europy: jakze, czy nie bedzie
miat zaszczytu odwiezienia Jego ekselencyi? A moze urzad
naéjzlwyczajnego posta zamienionym zostanie na statg amba-
sade

Ziarnko owocu,
Geranium, odry-
wajgce sie.

Geranium, preciki
i s+upk|

I zaczat sie Smia¢. Powr6t... cho¢ tesknitem nieraz
Za krajem, nigdy jednak jeszcze nie pomyslatem powaznie
o chwili powrotu, a jednak trzeba bedzie przeciez wracac.
Nie moge i nie chce wyrzekac sie rodzinnego kraju; wakacye sie
koncza, zdrowie moje tez znacznie sie juz poprawito w tagod-
nym klimacie wyspy, i niema koniecznosci pozostawania tu

dtuzej, chyba ze Redakcya Wieczorow Rodzinnych ze-
chce tego. Postem jej jestem, musze wiec stosowac sie do jej
rozkazow.

— Jezeli pan poset zechce wracaé, Narcyz bedzie
sobie uwazal za zaszczyt, przewiezienie Jego Wielmoznosci,
a nawet dla uczczenia mocarstwa ktore ona reprezentuje,
kaze obok naszej flagi, zawiesi¢ ma maszcie numer Wieczo-
row Rodzinnych! Tymczasem dowidzenia.

I Scisngwszy mi dton serdecznie, oddalit sie. Zostatem
sam, i mysli moje zaczely krazy¢ kolo Salixa. Ulozylem
sobie, ze go koniecznie odszukam i wypytam o wszystko co
widziat, ale przypomniatem sobie ze jest przeciez niemowa,
i ze nic sie od niego nie dowiem. Na drodze ktérg szedtem
lezaty tu i owdzie scigte gatezie jedliny. Ksigzna lubita
bardzo zywiczne wonie, Wlec od czasu jej przybycia, przywozo-
no codziennie z lasu $wieze galezie Swierkowe i sosnowe
i przybierano niemi dziedziniec, a won zywicy rozptywajgca
sie w powietrzu, zagtuszata niemal zapachy kwiatéw ptynace
z ogrodu. | ja tez bardzo lubitem ten zapach, cho¢ przywo-
dzit mi na mysl bolesne wspomnienia. Na kilka tygodni
przed Smiercig mej mateczki, gdy nie miata juz sity wstawac
z t6zka, doktér kazat jej napetnia¢ pokoj gateziami jedliny
zeby oddychata leSnem powietrzem.

Podniostem jedne gatgzke i przypomniatem sobie com
styszat niedawno od krolewicza Zielonki o gateziach. Mowit
mi, ze galez powstaje przez rozwiniecie sie paka, a pak wyra-
sta w kacie liscia—i ze gatez jest niczem innem, tylko todyga
podrzedng wychodzacg z gtownej. Juz ja sam dawniej uwa-
zatem, ze dtugos¢ galezi, ich kierunek i sposb osadzenia,
wzglednie do todygi gtownej, s bardzo rozmaite: ze jedne
wznoszg si¢ do gory, jak naprzyktad u cyprysow i topoli;
inne spuszczajg sie ku ziemi, jak u wierzby placzacej; inne
jeszcze tworzg piramidy, najdtuzsze gatezie rozktadajac u do-
tu, jak moje ulubione Swierki, ktore mi sie wydajg najpie-
kniejszemi drzewami na Swiecie — a jeszcze inne najszersze
swe gatezie u gory rozposcieraja, jak naprzyktad sosny wio-
skie, co je czyni podobnemi do otwartych parasoli. Nie przy-
puszczalem jednak nigdy, aby jakakolwiek roslina mogta
mie¢ galezie pod ziemig — i zdziwitem si¢ niezmiernie, gdy
krélewicz powiedziat mi, ze to co biore za korzenie kartofli,
jest ich gateziami podziemnemi. Cze$¢ podziemna todygi
kartoflowej, opatrzona jest lisS¢mi nierozwinietemi, a z katow
tych lisci wychodzg gatezie rozposcierajgce si¢ mniej wiecej
poziomo i majace takze liscie nierozwiniete. Te gatazki z po-
czatku bardzo szczupte, peczniejg potem czyli nabrzmiewajg
na koncach, wypetniajac sie materyg maczasta, i wreszcie
przeksztatcajg sie na owe bulwy, ktére nazywamy kartoflami.
I ktoby to pomyslal! doprawdy, botanika jest cudowng nauka.
Ale to nie koniec tajemnic dotyczacych gatezi: dowiedziatem
sie tez od krolewicza, ze one w niektérych roslinach rozsze-
rzajg sie nad miarg, gdy w innych znéw sg tak szczuple, ze
niekiedy ped ich wierzchotkowy zamiera, a koniec staje sie
stwardniatym i Spiczastym, stowem przeksztatca sie w ciern,
co mozna widzie¢ na gtogu pospolitym i rokitniku.

Ach, jak ja lubie las! jak lubie te kolumny drzew pro-
sto strzelajgce do goéry, te kobierce mchéw puszystych jak
aksamit i mienigcych sie wszystkiemi odcieniami zieleni, te
srebrzyste i ciemne porosty na korze, zaludnione miliardami,
niedojrzanych dla gotego oka mieszkancow, gdzie domyslam
sie, ze wre takie samo zycie i takie same walki jak w naszym
Swiecie; te wreszcie ziote smugi storica przedzierajgce sie
przez gestwine i wywotujace cudowne gry Swiatlta. Jak lubie
te masy stokrotek wygladajagce na mchu niby ptatki $niegu,
albo te gromady jaskréw, podobne do rozsypanych dukatéw.
O, jakze pieknym jest $wiat i jak mozna by¢ na nim szczesli-
wym, gdy sie nie jest sierotg jak ja, lub jak ten cziowiek do
ktérego szedtem.

Cisza byta dokota, czasem ptak zatrzepotat skrzydtami
albo zwinna wiewidérka przesuneta sie po drzewie. Tu juz
zaczynaly sie moczary: idgc ku nim, napotykatlem raz po raz
zaby zrywajace sie z przed ndg moich i uciekajgce przedemna,
jak gdybym czyhat na ich zgube. Na btyszczacej powierzchni



260

wody, zarostej trzcing i tatarakiem, ptywaty szerokie, wspa-
niate liscie Crrazeli, ktérych kwiaty podobne byty do petnych
tulipandw. Bylem juz bardzo zmeczony i zatowatem ze nie
wzigtem konia. Przystangtem chwile nad wodg i przypatry-
watem sie lisciom i kwiatom, ktorych liczne preciki i phatki
na osadniku byty przymocowane, a nasienniki miaty ksztaltma-
kéwek. Wiedziatlem ze nalezg do rodziny Grzybieniowa-
tych, Nymphaeineae skladajacej sie z samych wodnych
roslin, i ze majg wspaniatych krewnych w krajach zwrotniko-
wych. Lotus ktéremu Egipcyanie cze$¢ oddaja, do niej nale-
2y ; do niej Nelumbium, kwiat czczony przez Indyan z powodu,
ze wedle ich starych podan, bozek Brahma zanim utworzyt
staty lad na ziemi, unosit sie na powierzchni wdd, siedzac na

Tatuowanie czyli malowanie skory.

tym kwiecie. Do niej wreszcie nalezy krélowa roslin wodnych
Victoria Regia, ktdéra widziatem w czasie uczty u Zielonki na
jeziorze, przy Swietle elektrycznego storica.

Przypomnienie to przywiodto mi takze na mys$l rozmowe
styszang wéwczas, gdym stat na lisciu tej rosliny, rozmowe
ktdrej znaczenia ani wowczas, ani dzi$ zgota nie pojmowatem
i owg rosline wargowa, ktérg poOzniej przezemnie postat
krolewiczowej Abrakadabrus. Grzybienie wydawaty silng
aromatyczng won, podobng do zapachu cytryny ze stabg do-
mieszka pizma i bursztynu. Patrzac jak kwiaty ich przycze-
pione do dna, na dtugich todygach podobnych do wezow gu-
mowych, wynurzaly sie z glebi wod, wielbitem madros¢ Boza,
dajgcg kazdemu stworzeniu odpowiednig do jego potrzeb
organizacye.

Wypoczawszy dostatecznie ruszytem dalej. Pomiedzy
drzewami lasu dostrzegtem wkrdtce luki, przez ktére storice

obfitemi wdzierato sie snopami Swiatla, a po wierzchotkach
Swierkdw zobaczylem czotgajacy sie biaty obtoczek. Widywa-
tem takie obtoczki unoszgce sie ponad strumieniami i wspim
jace sie wysoko na drzewa, ale to bywato bardzo rano lub p6-
zno wieczorem. Nie opary to zatem by¢ musiaty, tylko dym
z chaty. Upewnita mnie o tern mocno wydeptana, i coraz
bardziej rozszerzajgca sie Sciezka. Nagle drzewa rozstgpity
sie przedemng, ujrzatem niewielkg polanke i stangtem jak
wryty. Ten dworek z gankiem na dwoéch stupach wspartym,
i obrosniety chmielem, ten obraz Matki Boskiej malowany na
blasze, te same krzewy bzu pod oknami, ten ogrodek w grze-
dy, zasadzony pospolitemi, lecz dobrze mi znanemi roslinami,
te okazate stoneczniki i tawka darniowa pod lipg — wszystko
to zrobito na mnie wrazenie znajomego, gdzie$ juz widzianego
obrazu. W metnych wspomnieniach z mego dziecinstwa, jest
taka polanka wsrdd puszczy i taki dworek... Przysiggtbym
Ze ten tu oto juz widziatem, ten sam — a jednak bylem prze-
ciez przy zdrowych zmystach i wiedziatem ze jestem tu poraz
pierwszy, jak rowniez pierwszy raz w mojem zyciu znajdowa-
tem sie na Atlancie.

Przetartem oczy jak zbudzony ze snu i z bijgcem sercem
postgpitem ku dworkowi. Na ganku siedziat on, twarzg zwro6-
cony do mnie ; nie mégt mnie jednak widzie¢, bo mnie wielki
krzew bzu zastaniat, ale ja za to mogtem mu sie dobrze przy-
patrze¢. Musiat by¢ chyba stabszym dzisiaj, bo pomimo dnia
goracego miat na sobie kozuch barani. Pozétkla skoéra twa-
rzy, przedwczesnemi poorana byta zmarszczkami, a oczy go-
raczkowym S$wiecity blaskiem. Wsparty na tokciu, rozma-
wiat z kim$ kogo dojrze¢ nie mogtem, bo ostaniaty go wielkie
liscie chmielu.

Nie wiedziatem czy mam is¢ dalej, czy czeka¢ az rozmo-
wa sie skoriczy i ten drugi odejdzie. Obecnos¢ obcego onie-
Smielata mnie jeszcze wiecej. Pragnalem zasta¢ go samego.
Gdy sie wahatem czy iS¢ czy nie is¢, kilka stdw postyszanych
zatrzymato mnie na miejscu.

— C6z tam widziate$s? mow, jak wyglada ziemia?

To on mowit.

— Zyto sie pieknie kiosi, pszenica takze wyda plon
obfity — odrzekt ten dragi.

— A ludzie?

— Krzatajg sie pilnie nad dorobkiem przysztosci. Dali
pokdj narzekaniom na biedg, ktdre im dawniej duzo czasu za-
bieraly, ostabiajac sity i energie, i pracujg w milczeniu, ale
z wiarg w duszy i nadziejg w sercu.

— Czy jatam bede kiedy, czy ujrze to 0o czem mi mo-
wisz |

— Prochy poety trzydziesci piec lat lezaty na obczyznie,
wrécity jednak do rodzinnej ziemi; dla czegdz ty, co zyw je-
ste$, nie miatbys$ powrocic?

Cudzoziemiec zerwat sie z miejsca.

— Wrécity, powiadasz? Nie czytalem gazet oddawna,
bom zobojetniat na wszystkie sprawy. Czy widziate$ na wia-
sne oczy i mogiby$ mi na to przysigdz ?

— Przysiegne—odpowiedziat tamten—bo bylem w licz-
bie tych co niesli hotd jego pamieci. Postat mnie Zielonko.

— Jakze to byto? moéw — szepnat drzacym glosem
i usiadt napowrét, ale caty naprzéd ku mdwigcemu sie pochy-
lit, a twarz jego wychudta przybrata wyraz oczekiwania i chci-
wosci; zdawato sie ze kazdy wyraz ktdry padnie z ust tamtego,
bedzie liczyt jak ztoto i chowat pod klucz do skarbnicy serca.

— Kondukt z dworca kolei ruszyt przez ulice przystro-
jone Swigtecznie i zapetnione thumami, miedzy ktéremi biegt
szept radosny, pomieszany z ptaczem: ,wraca do nas, wraca!”
Naprzéd szli wystancy réznych stron jego kraju, i réznych
stron $wiata i niesli setki wiencoéw od roznych ciat uczonych,
od moznych i ubogich, od medrcow i prostaczkow. Byly nie-
ktore ze ztota i srebra, byly inne ze $licznych i cennych kwia-
tow zywych, ale najcenniejszy ze wszystkich byt wieniec uwi-
ty ze zbdz i kwiatéw tgkowych, pochodzacy z pol wsrod kto-
rych poeta sie urodzit. Nie bylo na nim ani srebra ani zlota,
a przeciez mato kto mogt patrze¢ na niego bez tez. Karawan
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przybrany w purpure wygladat jak woz tryumfalny; na tym
wozie pod baldachimem spoczywata trumna z drzewa, a w nigj
podobno tylko kosci, bo ciato po tylu latach juz w proch sie
rozsypato.

Chory zatkat gtosno.

— Dosyé—szepnat ochryptym glosem—dosy¢, nie mow
mi juz nic wiecej... Wierze zes to widziat. Przyjdz kiedyin-
dziej. Do widzenia.

Zakryt twarz rekami i siedziat tak nieruchomy, a tam-
ten drugi wstat, popatrzyt na niego, pokiwat gtowg i zwolna
sie oddalit. Nie widzialem jego twarzy tylko plecy, bo odszedt
w strone przeciwng tej w ktorej ja sie znajdowatem, ale miat
na sobie ubiér majtka okretowego i do ztudzenia wszystkiemi
ruchami przypominat niemowe. Bylzeby to on? Czy podo-
bna, aby cztowiek ktéry utracit gtos z przestrachu, przeméwit
znowu po tylu latach! O Boze, co sie tu dzieje! Nie, to nie-
podobna, to chyba tylko bylo ztudzenie mego wzroku, albo
kto$ bardzo podobny do tamtego niemowy. Takie podobien-
stwa zdarzajg sie przeciez.

Teraz juz mogtem swobodnie zblizy¢ sie do chorego, ale
bytem tak wzruszony, ze nogi odmawiaty mi postuszenstwa,
a przytem, czutem ze w tej chwili nalezato go zostawi¢ w spo-
koju. On zas$ siedziat czas jaki$ nieruchomy, nareszcie wstat,
wyszedt do ogrédka i chodzit po nim zatopiony w myslach,
z gota glowa, atzy mu ciekly po twarzy. Nareszcie przysta-
nat przed gankiem i szepnat

— Dzieja sie rzeczy nadzwyczajne, umarli wstajg z gro-
bu i wloka swoje kosci do miejsc z ktérych wyszly, 1 czyz ja
tylko, ja jeden mam tutaj skona¢ wyklety i w proch sie roz-
sypac¢ zdata od swoich?

Podniost wzrok w niebo jakby tam szukat odpowiedzi na
swoje pytanie.

— Ale Ty o Boze jestes mitosierny i ulitujesz sie nade-
mna. Watpitem dtugo o mitosierdziu Twojem ale wiara moja
odzyta na nowo. Ufam ze przebaczysz grzesznikowi i zeslesz
mi promien Twej taski...

Zamilkt i opuszczajgc wzrok coraz nizej, zatrzymat go
na obrazie Matki Boskiej i osunat sie przed nim na kolana,
a drzace usta szepta¢ zaczety:

»Tymczasem przeno$ moje dusze uteskniona,

Do tych pagorkdw lesnych, do tych Hgk zielonych,

Szeroko nad...”

Nie mogtem juz stucha¢ dtuzej, serce wezbrato mi po
brzegi, zatkatem.

— Kto tam! — zawotat zrywajac sie cudzoziemiec,
a brwi jego zmarszczyly sie gniewnie.

Wyszedtem z pomiedzy krzewéw w ktérych dotad sta-
tem ukryty, i pamietny na przestroge krolewiczowej Jagodki,
odezwatem sie thtumigc z wysileniem placz.

— To ja, paz krolewicza Zielonki, przepraszam pana.
Jestem tu przystany od ksieznej Primuli.

Powtdrzytem mu wiernie powierzone mi zlecenie. Chory
stuchat, bystro sie we mnie wpatrujgc.

— Dla czego tu ciebie przystano, a nie Viole ktéry zaw-
sze do mnie przychodzi? — zapytat nieufnie.

— Prositem Jej krélewiczowskiej Mosci aby mi go po-
zwolita zastgpic.

— | czemuz to? — rzek} prawie ostro.

— Zdawato mi sie — odrzeklem onieSmielony tym to-
nem — ze moze przyjemnie panu bedzie porozmawiac¢ ze mng
o0 tern co nas wspdlnie obchodzi. Styszalem ze pan jest chory
i bardzo nieszczesliwy i chciatbym zrobi¢ co$ takiego, coby
panu byto mitem. Jestem maty, ubogi, sierota i niewiele mo-
ge, ale czuje ze pokochatbyin pana, gdyby pan na to pozwolit.
Myslatem o panu nieraz i dawno juz pragnatem przy)s¢ tutaj.
Przychodzitbym czesto, jezeli mi pan nie zabroni.

— Moje dziecko—powiedzial—takie bdle jak moje, nie
tatwo sie lecza, nawet wspdtczuciem... Czy to ty chiopcze
na turnieju u krolewicza Pidropuszka potykates sie z Ursusem?

— Ja panie.

— Ty? chodz, niech cie usciskam!

Przycisnat mnie do piersi serdecznie, a potem zaraz jak-

by sie wstydzac swojej stabosci, odsunat zlekka [od siebie,
mowiac :

— Jeste$ dobrym, dzielnym chiopcem.
moim synem, bytbym dumnym z ciebie.

Westchnat.

— | ja miatem kiedy$ syna — dodat — umart majac
cztery lata. Gdyby zyt, bytby wiasnie w twoim wieku. Odejdz
teraz, ale przychodz czasem pogawedzi¢ ze starym dziwakiem.

Pozegnatem go nawskros$ przejety i wzruszony. Dawno
juz, bo od Smierci m¢j mateczki, nie czutem sie tak szczesli-
wym, jak w chwili gdy moja gtowa spoczywata na jego piersi.
Ach, jak ja go bede kochat, jak bede mu stuzyt i pielegnowat
go ! tyle mu dam dowodoéw przywigzania, taka go troskliwo-
Scig otocze, ze musi mnie takze pokocha¢, a wtedy moze nie
bedzie mu tak smutno jak teraz! Rozmawialem dzisiaj z Ta-
marixem o wyjezdzie, ale teraz bylem daleki od mysli odjazdu,
bo gdybym odjechat, musiatbym go opuscic.

Wrdciwszy do ROzanego gaju, zastatem w swoim pokoju
paczke przywieziong z kraju przez Salixa, a w niej list od
Szanownej Redakcyi, z dotgczonemi listami czytelnikow Wie-
czorow Rodzinnych. Wszyscy sie pytajg czy korespon-
dencya z Atlanty jest prawdziwa, czy tez to jaki autor powies¢
taka sobie wymyslit. Nie dziwie sie ze moja korespondencya
wydaje im sie nieprawdziwa, bo prawda rzeczywista bywa naj-
czesciej wiecej Zadziwiajacq od najfantastyczniejszej bajki.
Dziekuje tez Szanownej Redakcyi za przystanie mi zalegtych
numerow W ieczorow, ktérych tak juz dawno nie widziatem;
bede je czytat z wielkg przyjemnoscia, bo sie juz do nich ste-
sknitem. Przejrzatem je napredce i zdziwitem sie, ze choc
tak czesto pisze, dopiero poczatkowe moje listy sa wydruko-
wane. Dotgczone do paczki listy od stryja, stryjenki i braci,
serdecznie mnie ucieszyty. Tadzio przypomina ze mnie pro-
sit o przystanie po niego okretu do Debowej Woli, skoro tyl-
ko zostane ksieciem lub krélem. Marzeniem jego jest ciggle
dostanie sie na Atlante, dokonanie tu jakiego wielkiego czy-
nu i ozenienie sie z ksiezniczka Glori. Ada$ skromniejsze ma-
jacy wymagania, powtarza ze poprzestanie na tytule hrabiego
i damie honorowej, byle nie bardzo starej. Warunek ten jest
dwa razy podkreslony. Poczciwe chiopcy! jakzebym chciat
mie¢ ich tutaj. Dopiero to bawilibySmy sie wesoto! Zapy-
tam Violi czy nie sadzi ze moznaby prosi¢ o to krdlewicza.
Ale prawda, wakacye si¢ juz koricza, a oni muszg sie uczyg,
bo sg zupetnie zdrowi, nie takie niedotegi jak ja!

Janek sierota.

Gdybys byt

Tatnowanle czyli malowanie story-

Wsréd narodéw ucywilizowanych, jako $rodek wyroznie-
nia jednych od drugich, stuzy odziez, dzikie za$ ludy zamie-
szkujace gorgce strefy, poczesci sie bez niej obchodzac, aby
sie upiekszy¢ malujg skore za pomocg wykldwania na niej
rozmaitych rysunkéw, jak to widzimy na rycinie naszej przed-
stawiaia;cej tatuowanego cztowieka, a nastepnie napuszczajg
te naktowania farbami. Operacye te bardzo nawet niekiedy
bolesna, znosza z godng lepszej sprawy wytrzymatoscia, tak
mezczyzni jak kobiety, ktére sadzg ze sie w ten sposdb]
upiekszg. Tatuowanie jest w zwyczaju zarowno w Ameryce!
Afryce jak w Australii, u niektorych ludow stuzy ono jedynie!
wojownikom, ktorzy zapisujg w ten sposob na sobie swe wol
jenne czyny. Zastepuje ono wiec poniekad nasze mundury!
ordery i inne oznaki dostojefistwa.

Wyjatki 2 Ksiazeczi Wiadzia,

podata Z. Morawska.

(Dalszy ciag).

| c6z sie okazato? Oto kiedysmy poszli bez jej pozwoli
nia, ona tymczasem czuwata przy chorej matce owego malc
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ktoregom tak tadnie poczestowat. Te szepty z Ludwisiem
wszystko to bylo z mojej winy. Garbusek ten jest z rodziny
ubogiej i podobno zlej z gruntu, ojciec rzucat sie i wygadywat,
matka wymyslata na czem Swiat stoi, ze zwlecze sie z t6zka
i péjdzie oskarzy¢ tego rozbojnika, co jej syna chciat utopic.
Chcieli is¢ do dyrektora, pisa¢ do ojca, stowem zrobi¢ awan-
ture. Matka Ludwisia dopiero swojg tagodnoscig, gniew ich
i zacieto$¢ uciszyta, wyrobita miejsce u jakiego$ rzemiesinika
dla chtopca, bo podobno ze szkoly go wypedzono, czuwata
nad jego matka, ktora wiasnie wczoraj przy niej skorczyta.
Dzis zajmuje sie jej pogrzebem i mysli jakimby sposobem
miodsze rodzenstwo w jakiej ochronie umiescié, bo ojciec pije
i dzieciom da¢ opieki nie moze. Tak wiec, kiedy ja wygady-
walem, BOg wieinie co i zzymalem sie na nig, ona nietylko
btad mdj naprawiata, ale jeszcze biednych a stabych ludzi na
dobrg naprowadzata droge.

Oddatem jej tez wszystkie pienigdze jakie miatem; nie
mam juz i grosza przy duszy az do 1 marca. Na 1-go oddam
znéw potowe pensyi przeznaczonej mi przez ojca, to jest dzie-
sie¢ ztotych, dam takze znoszone buty i odzienie. Ale i coz,
gdy co ztego zrobie, to tylko datkiem chce btad naprawic, nie
umiem inaczej, nie stucham takiej $wietej osoby, jaka jest
matka Ludwisia i dlatego jestem najnikczemniejszym z ludzi.

Dnia 17 Lutego 1871 r.

Ach, lzej mi jako$ na sercu, przyznatlem sie matce
Ludwisia, zeSmy byli w teatrze i ze to ja jej syna namowitem.
Nic o tern nie wiedziata. Powiada tylko, 1z widziata, ZeSmy
obadwaj z Ludwisiem jacy$ byli nie swoi.

Prawda, zeSmy obaj byli jak winowajcy, pytata sie na-
wet, czySmy nie chorzy, spogladata w oczy synowi, jakby pra-
gneta, zeby jej swoje zmartwienie powierzyt.

Naprézno upewniali$my ja ze nam nic nie jest, $miechem
i zartami chcieliSmy pokry¢é wewnetrzny niepokoj.

Nareszcie Ludwi$ przyszedt do matki, objat ja wpot
i rzekk

— Mateczka sie na mnie nie gniewa?

— Alez nie, o c6z miatabym sie gniewaé? — rzekia,
usmiechajgc sie.

— Bo, to widzi mateczka, ja...

— To nie ty, tylko ja — rzekiem, odsuwajac go i catu-
jac matke z nieSmiatoscig w reke.

— No, ale ¢d? — spytata na wpdt ze Smiechem.

— ByliSmy w teatrze! — zawotatem, chcac raz juz
skoniczyé.

— Wiec Ludwi$ mnie nie postuchat? — zapytata, pa-
trzac nan badawczo.

— To nie on, to ja wszystkiemu winien!

— Jam tylko winien; nie powinienem byt chodzi¢! —
rzekt Ludwis$ ze szczerym zalem.

Popatrzyta znéw na niego nic nie méwiac.

— Matko kochana, pierwszy i ostatni raz! — zawotat
Ludwis, catujac jej kolana. — Wyrzucam sobie, Ze miatem
tak mato woli.

— A jednak silng wole we wszystkiem mie¢ trzeba —
rzekta. — Inaczej do niczego nie dojdziesz i nigdy nie be-
dziesz dzielnym mezczyzna.

— Ach pani i ja bede miat silng wole, aby nikogo na
nic ztego nie namawiac.

PrzyrzekliSmy obaj poprawe, przebaczyta nam ta dobra
pani. Ludwi$ pewnie dotrzyma, bo powiada, Ze te smutne
oczy matki za kazdem niepostuszenstwem piekg go do giebi
serca.

On mysli, Ze i mnie nie stojg ciggle na mysli.
ja dotrzymam? Ach, chyba dotrzymam!
stowa.

Dzi$ mi Izej, zem sie przyznal, ach, ale zeby aby matka
Ludwisia do mnie zalu nie miatal

Dnia 24 Lutego 1871 r.

Zeby cztowiek nie wiem jak chciat by¢ dobrym, to za-

wsze musi sie co$ sta¢ takiego, ze wszystka zto$¢ sie w nim po-
ruszy.

Ale czy
Tak, dotrzymam

Zaproszeni jesteSmy na wieczorek tam gdzie bierzemy
lekcye tanca, chciatem wiec wystgpi¢ we fraku, jak na doro-
stego miodzienca przystato. Ot6z gdy ojciec przyjechat, wy-
stgpitem do niego z prosba, zeby mi go kupit. Ojciec moze
bytby i przystat na to, ale na moje nieszczescie przywiozt Jo-
zie, bo jej tam jakies$ fatataszki ma kupowaé. Ta, nie majac
nic lepszego do roboty, zaczela Smiac sie i skaka¢, wotajac:

— Wiadzio we fraku! a to dopiero! to dopiero! on my-
$li ze dorosty!

— Cicho badz, co ci do tego! — zawotatem.

— Ale bo mdj kochany, jeszcze nie shtyszatam, zeby
taki oto uczen z czwartej klasy chodzit we fraku.

— Tys wiele rzeczy nie styszata! co tam takiemu osmio-
letniemu dziecku w to sie wtracac.

— Przepraszam cie bardzo, ale mam juz rok dziewigty.

— Osmy czy dziewiaty, zawsze$ nieznosna! pilnuj swoich
lalek...

—- Moje lalki sg zawsze w porzadku, a ty jeste$ zawsze
dla mnie niegrzeczny!

Od stowa do stowa poktaciliSmy sie na dobre.

— No, no, cicho! jest was tylko dwoje, a zamiast ko-
chac¢ sie, to ile razy sie zejdziecie, zawsze sie kidcicie — rzekt
ojciec, stuchajac naszych swardéw niechetnie.

— Ale bo prosze ojca, co jej sie w to wdawaé ?

Na to weszta pani Mrukowiecka, bo to wiasnie byto
w jej salonikn. Ojciec tez nie miat nic lepszego do roboty
tylko zaraz opowiedzie¢ o co sie ktécimy.

Usmiechnela sie jako$ dziwnie, nic jednak nie rzekia.

Ja nie wszczynatem juz przy niej o fraku, ale na drugi
dzien, gdySmy przechodzili okoto sklepu z ubraniami mezkie-
mi rzeklem:

— Widzi ojciec, same fraki!

— At, niech sobie bedg! — odrzek} obojetnie. Poszli-
Smy dalej i nareszcie znalaztszy wtasciwg chwile zndw Zacza-
tem o fraku.

— Na co ci to, jeste$ jeszcze za miody!

Jestem pewny, Jb6zi gadanie wszystkiego narobito.
Pewnie ojciec potem rozmawiatl z panig Mrukowiecka,
a moze nawet dostrzegt jej usmiech i zdawato mu sig,
Ze to ubidr dla mnie niestosowny. Doprawdy, ci wszyscy starsi,
to im sie zdaje, Ze to oni tylko maja do wszystkiego prawo,
a nas zawsze uwazajg za dzieci!

Dnia 25 Lutego 1871 r.

Bede miat frak nareszcie!

Ale co musiatem z ojcem uzy¢! Nie chciat i nie chciat.
W koncu ulegt. PoszlisSmy do krawca. Ten ciagni-nitka
mnie zirytowat.

—: Prosimy o frak! — rzekt ojciec.

— Dla pana dobrodzieja? — zapytat stodko.

— Nie, dla tego mtodzierica — rzekt ojciec.

— Nie wiem czy bede miat stosowny — rzekt przypa-
trujac mi sie od stép do gtow, jakby dzikie zwierze ogladat.

Przymierzat jednak jeden po drugim, zaden na mnie nie
pasowat.

— Mozeby pan wzigt tuzurek? Mam Sliczny, to nawet
stosowniejsze.

zycze sobie frakal — odpowiedziatem wyniosle.

— W takim razie gotowym nie moge stuzy¢.

— To mozna zrobi¢! — podchwycitem.

Bo wziatbys$ tuzurek! — perswadowat ojciec.
Przeprowadzitem jednak swoje, mimo, ze Kkrawiec cig-

gle na tuzurek namawiat. Oho, ja mam wolg, i co chce to

zrobie! Wzieto miare, a chociaz nudzito mnie to, i chciatem

juz co$ palng¢ temu szwachowi, ze marudzi, powstrzymatem

sie jednak. Obiecat zrobi¢ na 1-go marca, wtasnie na sobote,

na ow wieczorek!

Dnia 27 Lutego.
Co to komu do tego, co ja nosze! jestem pewny, Ze
pani Mrukowiecka dla tego uwaza frak za niestosowny, ze
Ludwi$ go mie¢ nie bedzie. Zawsze to tylko zazdros¢ i nic
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wiecej. Chciatem mu przeciez da¢ lakierki, nie chciat, ale
mu matka kupita te wiasnie odemnie, a teraz traka mi za-
zdrosci. Gdyby miata na to z pewnoscig Ludwisiowi by spra-
wita, atak chociaz nic nie méwi, widze, ze frak uwaza dla
mnie zbytecznym. A to zupetnie stosowne dla mnie ubranie,
przyzwoiciej cziowiek bedzie wygladat, niz w tym szkolnym
mundurze. Mam przecie wasy — nie duze, ale sadze ze kazdy
juz je widzil
2 Marca 1871 r.

Szalenie jestem zmeczony! ale nie bawitem sie tak na
wieczorze, jakem sie spodziewat. Chociaz gdy wszedtem, by-
tem bardzo zadowolony, wszystkie panienki zaczely szeptaé
pomiedzy sobg, styszatem jak mdwity:

— Ohol patrz, patrz, we fraku!!

Najwidoczniej frak zrobit wrazenie udawatem, ze nie
stysze, ale robito mi to przyjemnos$¢, ze wszyscy na mnie z po-
dziwem spogladajg. Naturalnie koledzy przedrwiwali sobie,
bo zaden nie miat fraka, ale mam ich w piecie, co mi tam!
przyzna¢ jednak musze, ze mi jako$ niezrecznie sie byto obra-
ca¢ w tern nowem ubraniu... To nic, przyzwyczaje sie i bedzie
szyk!

Najbardziej mnie tylko rozgniewala jaka$ siostrzenica
panstwa Z., u ktérych bylem na wieczorze. Mata, czarna, na-
wet w czarnej sukience, bo podobno niedawno jej matka
umarta gdzie$ tam zagranicg. Przez grzecznos¢ prositem ja
do tanca, ale powiedziala, ze jest jeszcze w zatobie, zato
przypatrzyta mi sie od stop do gldw i rzekta;

— | ja mam brata, takze mu na imie Wiadzio.

— Dorosty ? — spytatem.

— O, nie, taki jak pan; jest jeszcze w szkotach.

Oburzyto mnie, ze mimo fraka nie wzieta mnie za doro-
stego, prowadzitem jednak dalej rozmowe, zeby jej czem do-
ciac.

— A w ktorej klasie brat pani ? — spytatem.

— W szo6stej; za rok skonczy szkoly i pojdzie na uni-
wersytet, ma juz rok szesnasty, starszy blisko o sze$¢ lat ode-
mnie, a jaki dobry, jaki dobry! Bardzo go kocham! jest nas
tylko dwoje, rodzicéw nie mamy... A pan ma jeszcze rodzi-
coéw? — zapytata nagle.

— Mam tylko ojca — odrzekiem.

— Ach, jakie to wielkie szczescie mie¢ rodzicow! Ojca
nie pamietam, ale mama, ach, mama byta taka dobra! Tak nas
kochata! pamietam jg doskonale, dopiero rok temu jak umar-
ta... | spuscita gtowke zasmucona.

Ze za$ muzyka gra¢ przestala, a bylem zmeczony, sie-
dziatem sam nie wiedzie¢ dla czego, i stuchatem szczebiotania
tej dzierlatki, na ktérg zty bylem nawet potrosze! Wtem na-
gle mnie zapytata:

— Pan pamieta matke?

Otrzasnatem sie, bo nie wiedzie¢ skad przyszto jej to py-
tanie wsrod zabawy, a ile razy wspomne matke, zawsze mnie
ogarnia jakas tesknota, smutnie wiec odpowiedziatem:

— Bardzo mato.

— To pana bardzo zatuje, bo to wielkie nieszczescie
nie mie¢ matki, a nawet jej nie pamietac!

(d. ¢. n)

SZARADA,
przez Ewe Marye,

Pierwsze, drugie w tureckim kraju nazwa dana
Wojskowemu dowodzcy, lub oznacza pana.

Trzecie z czwartem, Etyopii ksigze; ten wspaniate
Gmachy wznoszac, chciat zyska¢ wiekopomng chwate.
Razem, krdl stawny mestwem i ofiarg swoja,
Najpierwszy z dzielnych wodzéw pod zuchwatg Troja.

ZADANIE KONIKOWE.

tek wszy kiej mu rznie so chwy o

la  je U we li wie za ta

tek i zie trzy skad racz 7y
swoj wsze wsi i ladz giem kt6 ta
na ng do ple mie zdo pie plu
bez mie sie cze wsi twej czto o
bie koj rocz czci swe wiwej le  czy
i wie i spo chwa U glos wiek
ROZWIAZANIA DO N-ru 31-go.
Szarady: Ku—ma.
Rebusu: Miode lata ulatujg szybko, ale nigdy nie wracaja.

MARYA MATUSZEWSKA

PRZELOZONA PENSYI WYZSZEJ ZENSKIEJ

w Wabszawie
przy ulicy LESZNO Nr. 28.
zawiadamia, ze codziennie od godziny 10 do 6, na warunkach bar-
dzo przystepnych, odbywa sie zapis uczennic przychodnich, pen-
syonarek i pot pensyonarek.

PBENUMEBATA WYNOSI:

W WARSZAWIE T8. 4. na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Odograf (z drzew.) — Z wyspy Atlanty, wyczytata przez drobnowidz i przepisata Zofia Urbanowska. — Tatuowanie, czyli
malowanie skory (z drzew.). — Cudowa, miejsce kapielowe na Szlgsku (drzew.) — Wyijatki z ksigzeczki Whadzia p. Z. Morawska.
—+tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Srokosz i Gasiorek A. M. (z drzew.)—Na taczke, wiersz p. Heleng Bojarske. — Pod liscia-
stem drzewem p. Romanie Kamiefiskg. — Kwiat cioci p. Bronistawe Porawska. — tamigtdwki i rozwigzania. — Skrzynka do

listow. Dodatek ksigzkowy: Zwalczone uprzedzenie, powiesé p. Karoliny Yonge, przektad z angielskiego T. P.

AosBGlieno UeHsypoio, Bapinana 30 Iwm 1891 .

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.
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SROKOSZJIMSIOBEK.

Oj! nie dobry to ptak ten gasiorek. Bo patrzcie
dzieci, jak meczy drobne owady, liszki ktéremi sie zywi.
Skoro pochwyci jakiego zuczka nie potyka go odrazu,
lecz whija swoje ofiare na kolec lub ciern jakiej rosliny
i zndéw wylatuje na polowanie, a gdy juz nazbiera sobie
dostateczng ilos¢ owadow, wtedy zaczyna ucztowac.
Z ciernia scigga zuczka i zjada ze smakiem, potem zabie-
ra sie do drugi6éj ofiary inie odpocznie dopdki nie po-
Zre wszystkich. Ponad gasiorkiem na rycinie umiesz-
czono srokosza, ten rowniez tepi owady, lecz potyka je
odrazu; patrzy on z niezadowoleniem na gasiorka jak
gdyby mu wymawat jego okrucienistwo. Z upierzenia
ptaki te s3 do siebie podobne: jednakie na nich szare,
biate i czarne pidrka, jednakie dzioby w zgb z boku wy-
ciete. Srokosz tylko wiekszy jest i ma wiecej od gasior-
ka biatych pidérek na skrzydiach. U nas tak srokosze
jak i gasiorki sg pospolitemi po lasach ptakellmi.A "
Dodatek do IN. 33, i

RODZINNE.

NA LACZKE.

Pojdziemy sobie, péjdziemy zwawo,

Gdzie tyle kwiatkdw pomiedzy trawa,

Na nasze taczke, taczke zielong,

Sa ci tam dzisiaj kosiarze pono.

Oj btyszcza, btyszcza kosy ze stali,

Stania sie trawka, na ziemie wali

Wietrzyk won cudng roznosi w koto,

A piesnh kosiarzy dzwieczy wesoto.

Juz wida¢, widac, juz niedaleczko

Zaraz za woda, zaraz za rzeczka

Kwieci sie tgczka jak malowana,

Tam ci uciecha. Oj! dana, dana!
Helena Bojarska.

Pod ljsciastem drzewem.

— Mateczka mi moéwita, ze wszystko co zyje, pra-
cowa¢ musi, a pracowac bezustannie, gdyz Bo6g wszy-
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stko stworzyt do pracy, co za$ nie pracuje, marnigje;
tymczasem liscie na drzewie nie pracujg wecale, a jak
Slicznie i zdrowo wygladaja!

— A kt6z za nich i dla nich pracuje? jak sie tobie
zdaje, pien czy korzenie?

— Korzenie.

— Mylisz sie, Stefciu, bo tu sie odbywa praca
wspolna: korzenie i pien pracujg dla lisci, a liscie dla
reszty drzewa.

— Jakze tak by¢ moze mamo? ja tego dobrze nie
rozumiem.

— Zaraz ci to wyttdmacze. Liscie czerpig pokarm
z powietrza, o czem juz wiesz z Wieczoréw, ktore czy-
tasz; czes$¢ tego pokarmu zostawiajg sobie, a cze$¢ drze-
wu oddaja, ito jest praca ich statg; a drzewo zywiac
sie sokami i solami ziemi za pomocg korzeni czyni to sa-
mo t. j. czes¢ pozywienia zachowuje sobie, a czes¢ li-
$ciom uzycza, i to stanowi takze stalg jego prace. O, pie-
knie wygladatyby drzewa, gdyby im przyszto dzwigaé
na sobie i karmi¢ swojemi sokami wytgcznie tylu pro-
zniakow, tylu pasozytow, ile majg lisci. Zamiast niebo-
tycznych olbrzyméw, mielibySmy chyba karty i tyki,
na ktorych lis¢ bylby taka rzadkoscig, jak witos na tysi-
nie; bo szafarnia z ktor@j czerpig drzewa, rosngce w le-
sie jedno przy drugiem, po pewnym uptywie czasu cat-
kiem by sie wyczerpata,

— A ja myslatem mamusiu, ze liscie to dzieci drze-
wa.

— Zgadzam sie z tobg, mozesz nazwac liscie dzie-
¢mi drzewa, a drzewo ijego korzenie jego rodzicami.
Rodzice wiec pracujg dla dzieci, a dzieci dla rodzicow,
a ta wspdlna praca dla wspolnego dobra zapewnia trwa-
te powodzenie catego rodzinnego gniazda, czyli sprawia
to, ze do konca zycia dobrze sie dzieje rodzicom i dobrze
dzieciom. | to jest nieomylng przyczyng olbrzymiego
wzrostu drzew i bujnosci lisci. Gdyby jednak rodzice
pracowali tylko, a dzieci spuszczajac sie na ich prace
préznowaty, wiesz Stefciu, coby sie stato?

Stefcio podniost oczy na lisciaste drzewo, pomy-
slat chwile, a potem rzekt ze smutkiem w gtowie.

— Wiem: zmarnieliby rodzice i zmarniatyby dzieci.

Komunia Kamienska.

KWIAT CIOCI.

i prawdziwego zdarzenia
opisata Bronistawa Porawska.

— Oddaj mi te lalke — wotata z marsem na czole
o$mioletnia Florcia do dziewczynki w tym samym beda-
coj wieku, ktora stata przy oknie trzymajac na reku lal-
ke skromnio ubrang-

Dziewczynce tej byto imie Joasia, nie miata juz ro-
dzicow, a mama Florci ktora by#ta ciocig Joanki, wycho-
wywata sierotke razem ze swojg coreczka.

— Masz przecie swoje lalki — rzekia Joanka — ja
znam tylko te jedne, a ty az cztery.

— Juz mi je wymawiasz, czys ty je kupita? — moé-
wita Florcia zachmurzajac sie coraz bardziej.

Joanka nic nie odpowiedziata, bujata swoje lalke
nucac joj potgtosem jakas piosenke.

Trzeba wyzna¢ prawde, ze Florcia bywata czesto
bardzo niegrzeczna dla swej siostrzyczki, a nawet nie-
tylko dla siostrzyczki: grymaséw jej byto dosy¢ w ca-
tym domu.

Pieszczona jedynaczka naduzywata pobtazliwej nie-
co mitosci rodzicow, i zdawalo joj sie nieraz, ze wszyscy
powinni mysle¢ tylko o tern aby j6j dogodzi¢, a jak je-
szcze na nosku usiadta muszka, to juz nic zadowotnic
nie byto jej w stanie.

I teraz widocznie nie jedna ale kilka muszek usia-
dto na tym maltym zgrabnym nosku, bo Florcia byta
w ztym bardzo humorze. Buzie wykrzywita jak po wy-
piciu cytryny, usta wydeta i przez to wygladaty jak spu-
chniete, a oczki—takie fadne, niebieskie oczki jak haber-
ki—mialy wyraz tak pochmurny, jakby tam w tej du-
szyczce miodej nic a nic dobrego nie byto.

W chwili, gdy Florcia posuneta sie aby odebraé
Joance lalke, drzwi sie otworzyty i weszta mama, bardzo
smutna i zmartwiona.

— Czy wiesz Florciu — rzekta patrzac ze tzami
prawie na coreczke — ze musimy z ojczulkiem jechacé
do Anglii gdzie najmniej zabawiemy sze$¢ miesiecy.

— To ija przeciez pojade — rzekia Florcia zapo-
minajac o lalce.

— Nie coreczko, ty musisz zostac, jutro zaraz od-
wioze was obiedwie do Zacisza do cioci, gdzie pozosta-
niecie do naszego powrotu — mowita mama stanowczo
choc¢ z wielkim zr.lem.

Nie pomogly tym razem ani tzy, ani naprzykrzania
sie, nie pomogta nawet udana choroba, bo i ten sposéb
Florcia znata jako skuteczny, rodzice odjechali, a ona
i Joanka zostaty w Zaciszu, gdzie bylo takze kilkoro
dzieci.

Przez pierwsze dni wszyscy jako$ Florci ustepo-
wali,. uwazajgc na jej smutek po odjezdzie rodzicow, ale
wkrotce uprzykrzyty sie kazdemu te cigglte grymasy
i wymagania i ciocia postanowita potozy¢ temu koniec.

Wozieta Florcie do swego pokoju i tak jej powie-
dziata.

— Moja Florciu, tak dtuzej by¢ nie moze, nie masz
dwoch latek przecie, wiec te wszystkie grymasy zupet-
nie sa niewlasciwe dla panienki w twym wieku. Pro-
sze cie zaprzestan ich, moje dzieci gorszg sie takiem po-
stepowaniem, i patrzg na ciebie jak na jakie dziwo. Po-
wiadam ci stanowczo, ze od dzisiejszego dnia nie pozwo-
le na takie awantury, jakie wyprawiatas dotad. Mogta-
bys$ brac przyktad z Joanki, kt6réj nic zarzuci¢ nie mozna.

— Z Joanki? z tej szkaradnej Joanki, ktéra mi cig-
gle dokucza — zawotata z uniesieniem Florcia.

— Widze tylko, ze ty jeste$ dla Joanki niedobra,
ze ty j6j dokuczasz, a nie ona tobie — rzekla ciocia i wy-
szta z pokoju.

— Nie cierpie jej — mrukneta Florcia — nikogo tu
nie lubie, wszyscy szkaradni, niedobrzy. O! moja ma-
teczko kochana, czemuz mig tu zostawitas!

I dziewczynka zastoniwszy oczki raczkami, ptakac
zaczeta. Po chwili jednak uspokoifa sie i zaczeta pot-
glosem sama mowic do siebie:
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# — Wszyscy tylko Joanke chwalg i ciocia, i wujek,
i siostrzyczki tylko z nig sie chcag bawié, nawet ten maty
bak Lulu$ wycigga do nidj raczki, a na mnie méwi: bla.
Ale to przecie Joanki sprawka, to ona tak na mnie wszy-
stkich podburza. Poczekaj, zaptace ci za to !

I nie wiedzac sama co méwi i co robi, wybiegia!
z pokoju.

Czesto sie zdarza, ze ztym myslom i zamiarom na-
strecza sie sama sposobnos$¢ do uczynienia czego$ niedo-
brego, aby wiasnie wyprobowac serce dziecka, lub daé
mu mozno$¢ do zwyciestwa nad soba, ktére to zwycie-
stwo jest piekng bardzo cnota.

Przechodzac przez stotowy pokdj, Florcia ustysza-
ta w dziecinnym pokoju wesote $miechy, jaka$ zabawa
szta wysmienicie.

— Czekajcie — doszedt joj uszu gtos Joanki — poj-
de poszukam Florci, ona pewnie biedaczka nudzi sie
gdzie sama lub ptacze, bo teskni za rodzicami.

— E, to grymasnica — rzekt cienki gtosik, po kto-
rym Florcia poznata szescioletnig Emilcie.

— Ona sie nigdy zgodnie bawi¢ nie umie — ode-
zwatla sie Jozia.

— Juz i mnie sie sprzykrzyly jej grymasy i te mi-
ny kwasne i niezadowolone, nieznosna jest — rzekt Ju-
lek, ktory dotad byt zawsze najgrzeczniejszym dla
Florci.

Dziewczynka wiecej juz i stucha¢ nie chciata, zapra-
gneta skry¢ sie gdzie, aby j6j nikt nie znalazt i wbiegta
do sali, bo wiedziata ze tam dzieci nie chodzg i teraz nie-
ma tez nikogo. Byta czerwona z oburzenia, a w ocz-
kach tzy jej bltyszczaty. Naraz spostrzegta, ze na krze-
setku siedzi... lalka Joanki.

— 0O, to co$ nowego, przeciez salon nie dla lalek,
Joanka wie o tern dobrze — pomys$lata Florcia — ach!
zeby to ciocia zobaczyta, bytaby choc¢ raz niezadowolo-
na z Joanki.

Rozejrzata sie po sali, czy nie ujrzy jeszcze czego
i wzrok jej z zachwytem spoczagt na doniczce z przesli-
cznie rozwinietym kwiatem, ktory wujek przywiozt dla
cioci z Warszawy, a na rozwinigecie ktérego oczekiwano
niecierpliwie.

Podbiegta do okna i az weszta krzesetko, aby mu
sie lepidj przyjrze¢ mogta.

Kwiat istotnie byt piekny, bladorézowy, puszysty,
ogromny, chwiat sie na cienkioj todydze, zna¢ byto ze
tylko co sie wyzwolit z krepujgcych go powijakéw i wyj-
rzat na ten swiat jakby usmiechniony, radosny.

— Jeden tylko — szepneta Florcia ogladajac kwiat
i szukajac pgkow — jeden, wiecdj ich nie bedzie.

Oczki joj btysnety ztosliwie, obejrzata sie na lalke
Joanki i szybko, jakby lekajac sie rozwagi i zastanowie-
nia, urwata kwiat pyszny, przypieta go lalce do boku
i z mocno i niespokojnie bijgcem sercem wybiegta z sali.

W samych drzwiach prawie spotkata sie z Joanka.

— Szukam cie Florciu — rzekta dziewczynka ser-
decznym gtosem — bawimy sie wesoto i tylko nam cie-
bie brakuje.

— Nie bede sie bawié, gtowa mnie boli — odrzekia
Florcia.

— Panienko — rzekia w tej chwili piastunka wy-
chodzac z dziecinnego pokoju — zostawitam w sali lal-
ke panienki, Ziunia tak grymasita, ze az tam musiatam
z nig wyjs¢ na chwile, ale pani by sie gniewata, niech
Joanka zabierze te lalke.

Joanka pogrozita paluszkiem figlarnie piastunce
i wbiegta 'do sali, aby szybko zabrac lalke, nim ciocia
spostrzeze nieporzadek.

Schwyciwszy lalke z przerazeniem spostrzegta ze
ow kwiat wyczekiwany i pielegnowany troskliwie, ze-
rwano i przypieto joj lalce.

— Boze! — rzekta dziewczynka — co za nieszcze-
Scie !

I w jedndj chwili domyslita sie kto byt sprawca tej
niecndj psoty.

Gdy tak stoi na srodku sali blada ze wzruszenia
wchodzi ciocia i spojrzawszy na zmieszang dziewczynke

rzekta z uSmiechem:
ftz. w.)

SZARADA.
od Stonecznika polnego dla Mamy.

Lubie rézne miasta, lecz mieszkam w Warszawie,
Na potmisku rakéw zawsze sie pojawie,

Lubie rzeke Warte, ale Wiste wole,

Lubie btotne wrzosy, cho¢ tadniejsze pole,
Przebywam w stawie, lecz nie zna mnie morze,
Jak sie wam zdaje, co to tez by¢ moze?

LAMIGLOWKA SYLABOWA.
od Tygrysa dla Stefana K.

Z nastepujacych sylab: Borz—ci—czow—kar—fi—
nia—it—ka—kro—Ilicz—flis—cOw—o—oj—pin—ra—ty—
li—wie—za—cer utozy¢ wyrazy, i. Miasto w gub. 'kie-
leckiej. 2. Miasto w gub. radom. 2. Nazwa stopnia woj-
skowego. 4. Miasto gub. w Rosyi. 5. Miasto na Szlagsku.
6. Miejscowos$¢ pod Warszawa. 7. Piekna dolina w gub.
kieleck. 8. Miasto w Galicyi.

Poczatkowe i koricowe litery tych wyrazéw czytane
z gory na dot utworzg nazwe dwdch miast w Krol. Pol.

ROZWIAZANIA DO N-ru 31-go.
Lamigtowki krysztatowej: S
R E N
K ONGO
S ENEGA
N I G E R
S A N
L

Zadania konikowego:

Rozwazaj, gdy masz co rzec Ochote :
Srebrng jest mowa, milczenie ztote.



134

Skrzynka do listow.

Gniewa¢ miatabym sie o to co piszesz kochana Podrozniczko?
O nie! Matu tylko dla ciebie wielkg i serdeczng litos¢! Zal mi
cie, gdyz wyobrazenie jakie masz o sobie i Smiatos¢ z jaka gtosisz
zdania, 0 rzeczach ktorych sadzi¢ nie mozesz by¢ zdolng, na wiel-
kie przykrosci i upokorzenia narazi cie w dalszem zyciu. Do-
wiesz sie wtedy kosztem bolesnego doswiadczenia, rzeczy ktorych
dzi§ nie rozumiesz, a miedzy niemi i tego, Zze zaden prawdziwy
uczony nigdy nie powiedziat sam o sobie, ze sadzi sie bieglejszym
w tym lub owym przedmiocie od wszystkich spptczesnycb, bo zda-
nie podobne u dorostego cztowieka graniczytoby z obtedem. W po-
dobnyz sposdb orzec mozna wszystkie zdania twoje jak np. o0 nau-
ce historyi i t. p.

Trawce Z nad Fryby serdecznie dziekuje, ze po ,.dtugiem mil-
czeniu* przypomniata mnie sobie nareszcie. Widocznie powie-
trze wiejskie tak na ciebie dziata zbawiennie! Oby i tobie przywré-
cito potrzebne sity, Jodetko Z nad Noteci, mita i zawsze mi wier-
na korespondentko ! Chociaz nie ujrzysz mie w Redakcyi, wiedz
0 tem ze szczerg przyjaciotke masz we mnie. 0 przyjaznem takze
usposobieniu mojem zapewniam Stolarza, ktory sie nie moze zdo-
by¢ na odwage korespondowania ze rang, lub z réwiesnikami, cho-
ciaz tylu z przyjemnoscig powitaloby jego odezwe. O sobie juz
nie mowie, Mgla wieczorna zna¢ powinna moje w téj mierze uspo-
sobienie.  Pasyami lubie odbiera¢ lisciki! a gra¢ w krokieta... Nie
wypada powiedzie¢: ,pasyami‘, powiem wiec tylko, ze bardzo,
bardzo, bardzo!

Nieregularnie dochodza was obecnie, drogie moje, odpo-
wiedzi waszej Gotabki, bo ta w innym osiedlita sie gotebniku i cia-
gle z niego czyni wycieczki. Co chcecie? nawet i takiej marnej
ptaszynie zachciewa sie wakacyj! Bardzo przyjemnych uzywa
Niezapominajka Z nad Warty i slicznie mi je opisuje; nie pierwsza
to ja chwile przyjemng zawdzieczam jej liscikom.

Kujawianka i Cisza wieczorna na wakacyach, odgaduja
szarady, rebusy i przesyltajg mi rozwigzania bardzo dobre.
KujaWianko. Nie obawiaj sie, nie zapomne o tobie i na wszystkie
pytania chetnie odpowiada¢ bede. Cisza wieczorna obiecuje mi za-
sili¢ swojg robotkag konkurs. Nie, droga moja, ubrania ktore nade-
Slecie, dostang sie innym dzieciom, jeszcze ubozszym od tych,
0 ktérych mowisz.  Prawidto tyczace sie liscikow jest prawidiem
bez wyjatkow: dla czegdz miataby je czyni¢é Redakcya? Dalszy
cigg powiesci ,,W dziewiczych lasach* ukaze sie niedtugo. Szcze-
rze zatuje, Libello, ze$ mnie nie zastata w Redakcyi, ale ty wiesz...
ja jestem ptaszkiem — tajemniczym. Szczerze tylko ijawnie ko-

cha¢ umiem moje mite siostrzyczki.
Gotgbka.

Jakze cie kocham Niezapominajko za to, ze$ mi tak predko
odpisata. Na imie mi Marya; Wieczory czytuje od roku, o tobie
za$ wiem, ze$ dawng ich czytelniczkg. Donie$ jak wygladasz?
Gdzie mieszkasz? WSszak bedziesz do mnie czesto pisywata® Mie-
szkam na wsi, droga Blyskawico, lecz nie bardzo jg lubie; wiosng
tadnie na wsi, lecz za to zimg az strach! Kalino i Kwiaciarko, ja
takze mieszkam w waszej okolicy. Mamy jednakowe imiona, Ka-
lino, w jednym jesteSmy wieku, badzmy wiec przyjaciotkami, czy
zgoda? Liliano, Lillo Venedo i Violo tricolor, jakiez $liczne ma-
cie pseudonymy, nie takie pospolite jak m¢j. Prosze was, drogie
siostrzyczki, piszcie do mnie; ja wam zawsze odpisze, a tymczasem
caluje was Niezapominajka z Zacisza.

Kochane Panienki! Jestem nowa prenumeratorkg Wieczo-
row i chciatabym z wami korespondowa¢. Mieszkam w Syberyi,
bardzo daleko od was. Moj tatko jest inzenierem i budaje Ob-
Jenisejski kanat. Dawniej mieszkaliSmy w Tajdze. Widziatam
Ostiakéw i Tunguzéw i poznajomitam sie do$¢ szczeg6towo z ich
zyciem. Tajga jest lasem bardzo obszernym, sg tu jodty, sosny
i cedry, drzew lisciastych mato. Kwiatéw i trawy tez niema; ziemia
pokryta jest mchem biatym tak zwanym ,,Jelenim®. Z jagdd sg: bo-
rowki, porzeczki, i czarne jagody. Wilkéw niema ale sg straszne
niedZzwiedzie i jeszcze inne zwierzeta, w posrod ktérych malutkie
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podobne do wiewidrki z czarnym paskiem na grzbiecie. Zwie»ze-
ta te, zowig sie tutaj burunduki. Jezeli ktOrg z czytelniczek za-
ciekawito opowiadanie o Ostiakach i Tunguzach, to mogtabym te
ciekawos¢ zaspokoi¢. Tymczasem prosze, aby ktéra rychto odpisata
Malej Ttmguzce.

Dziekuje ci za twoj liscik kochany Kmicicu, sprawite$ mi
nim wielkg przyjemno$¢, gdyz byt to pierwszy ktory otrzymatem
przez W. R. Czy chodzisz do gimnazyum, do ktérej klasy iw ja-
kiem mieScie? Ulozylem dla ciebie krysztatowg tamigtowke i w za-
mian prosze o odpowiedZ. TwGj Stonecznik: polny.

Zgadnij kto jestem kochana Switezianko z nad Meciny? Wi-
dziatam ci¢ daleko od twego rodzinnego miejsca, podobatas mi sie
bardzo, a nawet pokochatam cie odrazu. Sciska cie Zegotka.

Kochana Wiewibreczko Inflancka i Prawdo! Chciatabym
wiedzie¢C wasze imiona. Czy Prawda nie jest Jania Z. z Inflant?
Ja takze w Inflantach mieszkam, mam braci i nazywam sig¢ Marja.
Sciskam was Ruta z nad Diwiny.

Kochanej Szarej Wiselce za list bardzo dziekuje.
$lam sie kto jeste$, Sciskam cie serdecznie. Ponczoszka.

Drogi méj Zloty Motylku nadnotecki ! Podobat mi sie twoj
pseudonym. Na imie mi Mary$, mam lat 14, znam cie doskonale
i Sciskam oczekujgc odpowiedzi. Nieznajomy.

Kochane moje, Stokrotko z nad Stochodu, Koteczku, Lilijl«.
z nad Bzury i Burko stawucka! S$liczne sg wasze pseudonymy;
ile lat macie i gdzie mieszkacie? Ja obecnie u mej najstarszej
siostrzyczki na Wotyniu. Predko odpiszcie Dziewannie. t

Nie chcesz wida¢ korespondowaé kochana Kulko Sniegowa
z Pagsowg ROzg bo o niej zapomniatas. Diluzej nie czekam, bo
jestem niecierpliwg, a moze tez roztopitas sie? Moze Pokrzywka
predzej mi odpisze, witam ja, catuje najserdeczniej, prosze aby
mi byta przyjazng i odpisata niezadlugo. Pasowa Roéza.

Droga Switezianko z nad Meciny! Dziekuje ci serdecznie
za twoj mily liscik, wielka mi zrobit przyjemnos¢. Przyjedz do
nas jak najpredzej bo mnie tez bardzo teskno bez ciebie. Sciska
cie Prymulka.

Kochane Wrozbiarko szczescia, Wiochno z pod Lublina,
Gotgbko z nad Wisty, Wiedenko z Zywoptotu i Ztota przedzo! Jak
sie nazywasz, WroOzbiarko, czy masz rodzenstwo? Wiochno, ile
masz lat? Czy uczysz sie w domu? Ja mam lat 11. Gotgbko
z nad Wisty! zgadnij kim jestem? Co ci sie najlepiej w Wieczo-
rach podoba, bo mnie ,,Krolowa Szwedzka” i ,Zwalczone uprzedze-
nie“? Wiedenko z Zywoptotu i Ztota Przedzo! Doniescie mi co
0 sobie. Czuje tez wielkg sympa.tye do Brzydotki z nad Tamizy.
Kochane Roézowa Jutrzenko, Niezapominajko z nad Warty,
Wieczornico i Niezabudko z nad Chomoru! Roézowa Jutrzenko!
co ci sie najlepiej w Wieczorach podoba? Niezapominajko! Jak
sie nazywasz, ktorg z nauk najlepiej lubisz? bo ja historye powsze-
chna. Wieczornico ! dziekuje ci za liscik. Zdaje mi sie ze jeste$
Henig H. Niezabudko! jaka powies¢ w Wieczorach najwiecej cie
zajmuje? Gdzie mieszkasz i gdzie sie uczysz? ja mieszkam w mie-
Scie i ucze sie w domu. Prosze was, odpiszcie predko zyczliwej
wam Ciszy wieczornej.

P. S. Kujawiance, Wesofej LeSmierzance, Brzydotce z nad
Tamizy i Gotgbce z nad Wisty serdeczne uscisnieriia przesytam.

Kochana Igietko Sosnowa! Chociaz sie tak zrecznie pod
swoim pseudonymem ukrywasz, znam cie przeciez. Czy pamie-
tasz minione chwile spedzone wspdlnie ? SzczeSciem pozostato narg
kochane nasze pisemko, przez ktére porozumiewaé sie mozemy..
A teraz zegnaj lgietko kochana i odpisuj predko serdecznej przyja-
ciotce Fijolkowi alpejskiemu

Droga Lampo Bilyskawiczna! Niezmiernie sie ucieszytam
list twoj przeczytawszy. Ciocia pisata ze wyjezdzacie do Iwoni-
cza; ach! jak to dobrze. Ja tam jade, wiec sie zobaczymy. Te-
raz jestem bardzo zajeta. Miatam juz kilka egzaminéw i dobrze
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mi poszty. Lilijka z nad Bzury prosi Srebrng Rose, aby jej do-
niosta wszystko osobie i czego sie uczy? Ja sie ucze jezykow
i matematyki.
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